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CONVENIO

ENTRE LA ADMINISTRACION GENERAL DE LA COMUNIDAD
AUTONOMA DEL PAfS VASCO, DEPARTAMENTO DE PLANIFICACION
TERRITORIAL, VIVIENDA Y TRANSPORTES
Y
EL AYUNTAMIENTO DE EIBAR

PARA LA PROMOCION DE VIVIENDA DE PROTECCION SOCIAL EN EL
AMBITO DE TXONTA SUR

HITZARMENA

EUSKAL AUTONOMIA ERKIDEGOKO ADMINISTRAZIO
OROKORRAREN, LURRALDE PLANGINTZA, ETXEBIZITZA ETA
GARRAIQ SAILAREN
ETA
EIBARKO UDALAREN ARTEKOA

“TXONTA SUR” AZPIEREMUKO GIZARTE-BABESEKO
ETXEBIZITZAK SUSTATZEKO



" Orokorraren

DEPARTAMENTO DE PLANIFICACION
VIVIENDA
¥ TRANSPORTES

Vitoria-Gasteizen, 2021¢ko
maiatzaren 20an,

BILDUDIRA

ALDE BATETIK, Ignacio Maria
ARRIOLA LOPEZ jauna, Eusko
Jaurlaritzako Lwrralde Plangintza,
Etxebizitza eta Garraio sailburua.

ETA BESTETIK, Jon IRAOLA
IRIONDO Jn. Eibar Udaleko Alkatea.

BERTARATUDIRA

Lehena, Cusko Jaurlaritzako Lwralde
Plangintza, Etxebizitzako eta

__\\Gan'aioko sailburu gisa eta Euskadiko

ordezkari-lanetan,
urlaritzaren Kontseiluak 2020ko

%iutonomia Erkidegoko Administrazio
y

7 o /btsailaren 4an egindako bilkuran
Ml 27 hartutako erabakiaren bidez egintza

honetarako baimendua.

Eta bigarrena, Eibarko alkate-udalburu
gisa, Udalaren ordezkari-lanetan,
Udalbatzak 202leko apirilaren 26an
izandako bilkuran hartutako
erabakiaren indarrez egintza
honetarako baimendua.

EIBARKO UDALA

En Vitoria-Gasteiz, a 20 de mayo de
2021,

REUNIDOS

DE UNA PARTE, el Sr. D. Ignacio
Maria ARRIOLA LOPEZ, Consejero
de Planificacion Territorial, Vivienda
y Transportes del Gobiemo Vasco,

Y DE LA OTRA, el Sr. Jon IRAQLA
IRIONDQO, Alcalde-Presidente del
Ayuntamiento de Eibar.

COMPARECEN

El primero, en calidad de Consejero
del Departamento de Planificacion
Territorial, Vivienda y Transportes del
Gobierno Vasco y en representacion
de la Administracién General de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco,
autorizado para este acto en virtud de
acuerdo adoptado por el Consejo de
Gobiemno en sesion celebrada el dia 4
de febrero de 2020.

Y el segundo, en su calidad de
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento
de Eibar, en representacion del mismo,
autorizado para este acto por el
acuerdo del pleno de dicha
corporacién local reunido con fecha
26 de abril de 2021.
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Agertutako bi alderdiek elkarri aitortu
diote Hitzarmen hau izenpetzeko
beharrezkoa den legezko gaitasun
nahikoa eta, horretarako, honako hau

AZALDUDUTE

LEHENA.-Euskadiren = Autonomia
Estatutuaren 10.31 artikuluak honako
hau zehazten du: Euskal Autonomia
Frkidegoak eskumen esklusiboa du
lurraldearen eta itsasertzaren
antolamenduaren, hirigintzaren eta
etxebizitzaren arloctan.

Etxebizitzaren ekainaren 18ko 3/2015
Legearen 2. artikuluan adierazten dira
Euskadiko etxebizitza-politikaren
printzipio gidariak, besteak beste,
honako hauek:

I\ Etxebizitza duin, egoki efa
m%ama izateko eskubidea
berq atzeko, lankidetzan eta

2 koqrdmatuta aritzea botere publiko
iak, Estatuko  Administrazio

aren—mendeko organoak eta
EAEko sektore publikoa barne, zeina
osatzen baitute Autonomia

Erkidegoko Administrazio orokorrak,
foru-aldundiek, toki-erakundeek eta
haien mendeko titulartasun publikoko
erakunde guztiek.

eskubidearen
inguruko

jarduketa publikoak eta

koherenteak izatea.

Ambos comparecientes se reconocen
capacidad legal suficiente y necesaria
para otorgar el presente Convenio, y a
tal efecto

EXPONEN

PRIMERO.- El Estatuto de
Autonomia del Pais Vasco determina
en su articulo 10.31 la competencia
exclusiva de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco en materia de
ordenacién del territorio y del litoral,
urbanismo y vivienda.

La Ley 3/2015, de 18 de junio, de
Vivienda, sefiala en su articulo 2 los
principios rectores de la politica de
vivienda en Euskadi, entre otros, los
siguientes;

1.- Colaboracién y coordinacién de
todos los poderes publicos, incluyendo
los oOrganos dependientes de la
Administracién General del Estado y
el sector publico vasco, compuesto por
la Administracién General de la
Comunidad Auténoma, las
diputaciones forales, las entidades
locales y todos los entes de titularidad
piblica dependientes de ellas, en la
garantia del derecho al disfrute de una
vivienda digna, adecuada y accesible.

2.- Coherencia de las actuaciones
pablicas y privadas en las iniciativas
relacionadas con la efectividad del
derecho a acceder a la ocupacion legal
de una vivienda digna y adecuada.
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3.- Etxebizitzei eta zuzkidura-
bizitokiei buruzko politika publikoak
planifikatu eta programatzea, kontuan
hartuta alokairuko etxebizitza dela
Konstituzioan ezarritako etxebizitza-
eskubideari erantzuteko funtsezko
tresna,

4 - Etxebizitza edo bizitoki babestu bat
izateko eskubidca crabiltzerakoan
edozein diskriminazio
desagerraraztea, kolektibo ahulen
aldeko ekintza positiboko newrriak
ezarrita eta jokabide
diskriminatzaileak zigortuta,

"5y Lurralde-kohesioa egotea sustapen-
etatbirgaikuntza-neurrien aurreikuspen
etd J?aplikazioaren banaketa orekatuan,
eta,/ aldi berean, etxebizitzen eta

idles Avivn Taimitbal-s alradwad Lol

Y o rraea e
AEDAMVUL T VLAV VORAILLLEa  LAUal

A7eta behar bestekoa lortzea.

-

6.- Herritarrek  etxebizitzei eta
zuzkidura-bizitokiei buruzko politika
publikoak formulatzeko prozesuan
benetan parte hartzea eta lankidetzan
jardutea, baita bizitegiak sustatu,
eraiki, kontserbatu, birgaitu,

berroneratu eta berritzen edo horien
administrazio edo

kudeaketako
inetan aritzen diren izaera
ko eta irabazi-asmorik gabeko

3.- Planificacién y programacion de
las politicas puablicas de vivienda y
alojamientos dotacionales, desde la
consideracion de que la vivienda en
alquiler es el instrumento fundamental
para dar respuesta al mandato
constitucional representado en el
derecho a la vivienda.

4.- Ermadicaciéon de  cualquier
discriminacion en ¢l egjercicio  del
derecho al disfrute de una vivienda o
alojamiento  protegidos, con el
establecimiento de medidas de accidon
positiva a favor de los colectivos
vulnerables y con la penalizacién de
las conductas discriminatorias.

5.- Cohesién territorial en la
distribucién  equilibrada de la
prevision y aplicacion de las medidas
de  fomento, promocién y
U Py T [ . RO |JU U
Totiaiiiagdiill, LHULGlLaiiuy a bl viers
una oferta variada y suficiente de
viviendas y alojamientos dotacionales.

6.- Participaciéon y colaboracién
efectiva de la ciudadania en la
formulacion de las politicas piblicas
en materia de vivienda y alojamientos
dotacionales, asi como la de las
entidades de caracter social y sin
animo de lucro que se incorporen a la
promocion, construccion,
conservacion, rehabilitacion,
regeneracién y renovacién del parque
habitacional o a tareas de
administracién y gestién de este.
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7.- Etxebizitza babestu eta zuzkidura-
bizitoki berrien eraikuntzako esku-
hartze guztiak nahiz etxebizitza horien
birgaitze- edo eraberritze-jarduketak
bizigarritasun, funtzionaltasun- eta
segurtasun-baldintzak hobetzera
bideratzea, atreta berezia jarrita
irisgarritasunean, baliabide naturalen
erabilera eraginkorrean eta gizarte-,
finantza- eta ingurumen-
jasangarritasunean, diseinu
unibertsalaren printzipioei jarraikiz.

8.- Jarduera produktiboak eta
pertsonen bizitza indibiduala eta

familiakoa erantzunkidetasunez

bateratzen lagunduko duen hiri-

— . planifikazio bat bultzatzea,

' gtantzunkidetasunezko gizarte-
aht’ﬁlaketa bat erraztuz

9 Elalkmak etxebizitzak eta haien

S - urbanizatua gizarte-
gzamzuklzunez erabil  daitezen
"~ “bultzatzea, duten funtzio soziala
errespetatu eta betetzeko.

10.- Etxebizitzaren arloan planifikazio
bat ezarri, garatu eta exckutatzea
herritarren premia errealen eta haien
egoera pertsonal, sozial, ekonomiko

eta laboralen arabera.
g /’:| St
/ -:‘._1\:'5'. LJ
AR Llf"ﬁ;__ i, lurzoruaren kontrol publiko
/2| a5 ’ar&:m;a su eta eraginkor baten bidez
i -2 -~ |
o B bamo dzin da bermatu, eta kontrol hori
(%4 e i publikoa eskuratu eta
\,r“, .‘-'_-.'
\"\';-\.f’f.- E &
QE ENY

7.-  Orientacién de todas las

intervenciones, tanto en la
construccion de nuevas viviendas
protegidas y alojamientos

dotacionales como en actuaciones de
rehabilitacién o reforma, hacia la
mejora de sus condiciones de
habitabilidad, funcionalidad y
seguridad, con especial consideracion
hacia su accesibilidad, uso eficiente de
los recursos naturales y sostenibilidad
social, financiera y medioambiental,
teniendo en cuenta los principios del
disefio universal.

8.- Promocién de una planificacién
urbana que favorezca la conciliacién
corresponsable de las actividades
productivas con la vida individual y
familiar de las personas, facilitando
una organizacion social
corresponsable.

9.- Promocién del uso socialmente
responsable de la edificacién, de la
vivienda y de su entorno urbanizado
en orden al respeto y cumplimiento de
su funcion soctal.

10.- El establecimiento, desarrollo y
ejecucion de una planificaciéon en
materia de vivienda de acuerdo con las
necesidades reales de los ciudadanos y
de sus circunstancias personales,
sociales, economicas y laborales.

Esto sélo puede garantizarse mediante
un responsable y eficaz control
publico del suelo, que se debe
complementar con una accién
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kudeatzeko ekintza irmo batekin osatu
behar da.  Horregatik, botere
publikoek, kasu honetan Eusko
Jaurlaritzako Lurralde Plangintza,
Etxebizitza eta Garraio Sailak eta
Eibarko Udalak elkarrekin esku hartu
behar dute, eta horretara behartuta
daude, beharrezko babes publikoko
etxebizitzak egitea ahalbidetuko duten
baldintzak  sortzeko eta lehen
aipatutako helburuak lortzeko behar

den  bizitegi-lwzoruaten  ondare
publikoa eratzeko,

BIGARRENA.- 2018-2020
Etxebizitza Plan  Zuzentzaileak

diagnostiko bat jasotzen du, non

;‘f’ad\i\erazten baita 2017an Ingurumen,
Lumalde Plangintza eta Etxebizitza

Sailak 5.728 etxebizitza eraikitzeko

, lurzgru-ondarea duela, eta horietatik

A

'.‘ “+. 1.20, plulu.lpluz., Eixebiziizaren Plan

garen  aldian (2018-2020)

2018-2020
Zuzentzailearen helburua da babes
publikoko 6.350 etxebizitza berri
eraikitzea Planaren indarraldiko hiru

Etxebizitza Plan

urteetan: % 46,5 alokairu-
erregimenean (2.950 etxebizitza) eta %
53,5 salmenta-erregimenean (3.400

= "€txehizitza). Gainera, babes publikoko
\.-."-|20300 efxebizitza berri eraikitzeko

orua lortzea proposatzen

decidida de adquisicién y gestion de
suelo publico. Es por ello por lo que
los poderes publicos, en este caso el
Departamento  de  Planificacién
Territorial, Vivienda y Transportes del
Gobiemo Vasco y el Ayuntamiento de
Eibar deban, y estén incluso,
obligados a intervenir conjuntamente,
para crear las condiciones que
permitan llevar a cabo la realizacién
de las necesarias viviendas de
protecciébn publica y constituir el
patrimonio  piblico de  suelo
residencial preciso para alcanzar los
objetivos anteriormente citados.

SEGUNDO. - El Plan Director de
Vivienda 2018-2020 contempla un
diagndstico en el que se sefiala que en
2017 el Departamento de Medio
Ambiente, Planificacién Territorial y
Vivienda cuenta con patrimonio de
suelo para edificar 5.728 viviendas, de
las que 4.228 estarian disponibies, en
principio, para edificar en el periodo
del Plan Director de Vivienda {2018-
2020).

El Plan Director de Vivienda 2018-
2020 plantea el objetivo de promover
la edificacibn de 6.350 nuevas
viviendas de proteccién piblica en los
tres affos de vigencia del Plan, el
46,5% en régimen de alquiler (2.950
viviendas) y el 53,5% en régimen de
venta (3.400 viviendas). Ademas, se
plantea como objetivo la obtencion de
suelo residencial para la edificacion de
2.000 nuevas viviendas de proteccion
publica.
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Zehazki, Etxebizitza Planaren xedea
eta ikuspegia sei (6) ardatz estrategiko
dira, diagnostikoan identifikatutako
erronkei erantzuten saiatzen direnak,
eta, beraz, Ilehenengo ardatz
estrategikoa alokairuko etxebizitzen
parkea sustatzeari buruzkoa da.

Lehen ardatz estrategiko honen
jarduera-ildoetako  bat  alokairuko
etxebizitza berrien sustapena sustatzea
da, eta helburu gisa planteatzen da
guztira 775 etxebizitza abiaraztea
babes sozialeko etxebizitzen eta
zuzkidura-bizitokien artean, Gida

. ~Planaren indarraldiko hiru urteetan.

Era,  berean, alokairu-parkea

~ handitzeko, = Busko  Jaurlaritzak

| yudalekin lankidetzan jardungo duela

“jasotzen du dokumentuak, zuzkidura-

bmtolqak eta alokairu-erregimeneko
ialak sustatzeko.

HIRUGARRENA .- 2006ko
abenduaren 12ko Diputatuen
Kontseiluak Eibarko Hiri

Antolamenduko Plan Orokorra behin

betiko onartu zuen. Eibarko Hiri

Antolamenduko Plan Orokorraren

Testu Bategina 2008ko urtarrilaren

22ko Gipuzkoako Aldizkari Ofizialean
zk.) argitaratu zen.

, eta erabilera industrialetik

En concreto, la misién y vision del
Plan de Vivienda se traducen en seis
(6) Ejes Estratégicos que tratan de
responder a los retos identificados en
el diagndstico, resultando que el
primer Eje estratégico se dedica al
impulso al parque de viviendas en
arrendamiento.

Una de las lineas de actuacién de este
primer Eje estratégico se centra en el

fomento de la promocion de nuevas
viviendas en régimen de alquiler,
planteandose como objetivo iniciar un
total de 775 entre viviendas de
proteccién social y alojamientos
dotacionales en los tres afios de
vigencia del Plan Director. Asimismo,
con el objetivo de ampliar el parque de
alquiler, el documento contempla que
el Gobierno Vasco colaborara con los
Ayuntamientos para impulsar la

promocién de alojamientos
dotacionales y de viviendas sociales
en régimen de alquiler.

TERCERO.- El Consejo de
Diputados de fecha 12 de diciembre de
2006 aprueba definitivamente el Plan
General de Ordenacion Urbana de
Eibar. El Texto Refundido del Plan
General de Ordenacion Urbana de
Eibar se publica en el Boletin Oficial
de Gipuzkoa n° 15 de 22 de enero de
2008.

El Plan General de Ordenacion
Urbana denomina el ambito de Txonta
como A.l. 125 Txonta y acuerda el
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bizitegi  intentsiborako  erabilera
aldatzea erabakitzen du. Helburua
Txonta auzoa leheneratzea da, eta,
horretarako, Plan Bereziaren eremuan
kaltetutako eraikin guztiak kentzen
dira, eta 961 etxebizitza libre eta babes
ofizialeko 88 etxebizitza eraikitzea
baimentzen da. 140601 m 2
bizitegitarako  hiri-lurzoru  gisa
sailkatzen dira (72.548 m 2 hiri-lurzoru
gisa sailkatuta; 16.745 m 2 garatu
gabeko lurzoru urbanizagarri gisa; eta
51.308 m ? lurzoru urbanizaezin gisa).

Eibarko Udalak eta Sprilur, S.A.
- sozietateak hirigintza-hitzarmen bat
sinatu zuten 2008ko azaroaren 5ean,
Hitzarmen horren arabera, Sprilur,
S.Ak SAPUI-3 Matxariabarrena
0L ~.izeneko sektorean kokatutako hainbat
" lizati  eraikigarriren titulartasuna
eskyratuko du, Txonta eremuan
a0 jarduera ekonoinikoen Liularrei besic
~ bizijeku bat eman ahal izateko.
R4

-

Autonomia  Erkidegoko
Auzitegi Nagusiak epaia eman zuen
20090 otsailaren 24an, Eibarko Hiri
Antolamenduko  Plan  Orokorrak
Txonta eremurako ezarritako
aurreikuspenak baliogabetzeko, hiri-
lurzoru gisa sailkatzen baititu aurretik
lurzoru urbanizagarri gisa sailkatutako

16745 m ? ko azalera eta awretik

~=urbapigaezin gisa sailkatutako 51.308

W 2 koNazalera, Baliogabetze horrek
eremurako  hirigintza-

cambio de uso de industrial a
residencial intensivo. El objetivo es
regenerar el barrio de Txonta y para
ello se eliminan la totalidad de las
edificaciones afectadas dentro del
ambito del Plan Especial y se permite
la construccidn de 961 viviendas libres
y 88 viviendas de proteccién oficial.
Se clasifican como suelo urbano
residencial 140.601 m? (72.548 m?
suelo clasificado como urbano; 16.745
m?> de suelo urbanizable no
desarrollado; y 51.308 m? que era
suelo no urbanizable).

El Ayuntamiento de Eibar y la
sociedad Sprilur, S.A. suscriben, con
fecha 5 de noviembre de 2008, un
Convenio urbanistico en el que se
establece la adquisicién por parte de
Sprilur S.A. de la titularidad de
diversas parcelas edificables situadas
en el Sector denominado SAPUI-3
Matxariabarrena para posibiiitar el
realojo de los titulares de actividades
econdmicas en el ambito de Txonta.

El Tribunal Superior de Justicia del
Pais Vasco dicta sentencia el 24 de
febrero de 2009 por la que se anulan
las previsiones del Plan General de
Ordenacién Urbana de Eibar para el
ambito de Txonta, en cuanto clasifica
como suelo urbano la superficie de
16.745 m?*® previamente clasificado
como suelo urbanizable, ast como la

superficie de 51.308 m? de suelo
previamente clasificado come no
urbanizable. Dicha anulacién obliga a
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antolamendua birdefinitzera behartzen
du.

2012ko abenduaren 10ean, lankidetza-
hitzarmen bat sinatu zuten orduko
Ftxebizitza, Herri Lan eta Garraio
Sailak eta Eibarko Udalak, Eibarko
Txonta eremuan hiri-berroneratzea
ahalbidetzeko eta babes ofizialeko
etxebizitzak sustatzeko.

Akordio horren arabera, orduko
Etxebizitza, Herri Lan eta Garraio
Saila subrogatu egiten da Eibarko
Udalak eta Sprilur, S.A. sozietateak
Matxariako kudeaketa-eremurako
hitzarmenean, eta
konmpromisoa hartzen du Txontako
erémuaren hiri-berroneratzea

' ahalbidetzeko  jarduketak —egiteko,

industriak  Matxariako
lekualdatzea ahalbidetuko
tsioen bidez. Era berean,

Txomako

“*"Udalak eskatzen duenean eta trukaketa

bidez, Matxaria aldeko pabiloiak eta
garajeak Udalari emateko
konpromisoa hartzen du.

Bestalde, Udalak konpromisoa hartzen
du birpartzelazioan parte hartzearen
ondorioz Txonta eremuan
legozkiokeen orube eta eskubide
eraikigarriak Eusko Jaurlaritzari truke
emateko birpartzelazio-
kontura egindako
jarduketaren

redefinir la ordenacién urbanistica
para el ambito de Txonta.

El 10 de diciembre de 2012 se suscribe
un Convenio de colaboracion entre el
entonces Departamento de Vivienda,
Obras Publicas y Transportes y el
Ayuntamiento de Eibar que tiene por
objeto posibilitar la regeneracion
urbana y promocién de viviendas de
proteccion oficial en el area de Txonta,
en el término municipal de Eibar.

En virtud de este acuerdo, el entonces
Departamento de Vivienda, Obras
Publicas y Transportes se subroga en
el referido convenio suscrito entre el
Ayuntamiento de Eibar y Sprilur, S.A.
para el area de gestion de Matxaria y
se compromete a realizar actuaciones
tendentes a posibilitar la regeneracion
urbana del area de Txonta, a través de
inversiones que posibiliten el traslado
de industrias existentes en Txonta al
Area de Matxaria. Asimismo, se
compromete a entregar al
Ayuntamiento, cuando éste lo solicite
y mediante permuta, los pabellones y
garajes de su titularidad en el 4rea de
Matxaria.

Por su parte, el Ayuntamiento se
compromete a entregar al Gobiemo
Vasco, mediante permuta, los solares
y derechos edificables que le pudieran
corresponder en el area de Txonta
como consecuencia de su
participacion en la reparcelacion por

la aportacion realizada a la comunidad
reparcelatoria a cuenta de los costes de
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ondoriozko gainbalioetan udalak parte
hartzeagatlk edo beste edozein
tituluren bidez babes publikoko
etxebizitzak eraikitzeko pabilioien eta
balio publikoko garajeen balio
baliokidea duten pabiloien truke.

Trukea edo trukeak formalizatzeko
ezinbesteko baldintza da eremua
birpartzelatzeko proiektua onartzea.

Azkenik, etxebizitza-arloan eskumena
duen sailak konpromisoa hartzen du
babes ofizialeko etxebizitzak
eraikitzeko eta urbanizazio osagarriko
obrak kontratatu eta osorik
gauzatzeko,

o = 4Gy Eibarko Udalaren Osoko Bilkurak,

A R zﬂlJpl&u otsallaren 23an egindako
7 bilkuran, behin betiko onartu zuen
| E‘,Jbarko Hiri Antolamenduko Plan
_—Orekorraren 4. aldaketa, Ai 125
2~“Txonta eremuari dagokiona. Erabakia
Gipuzkoako Aldizkari Ofizialean
argitaratu zen, 2015¢eko apirilaren 9an,
65. zenbakian,

Dokumentu honetan
aurreikusitakoaren arabera, eremuaren
azalera 77.056 m2-koa da, eta bertan

e

S 53 ) _etxeblzltza eraikitzea aurreikusten

los traslados de actividades, por la
participacién municipal en las
plusvalias derivadas de la actuacién o
por cualquier otro titulo para la
construccion  de  viviendas de
proteccion piblica cuyo valor sea
equivalente al valor de los pabellones
y garajes entregados en permuta.

Se sefiala que es un requisito necesario
para la formalizacién de la permuta o
permutas la aprobacion del proyecto
de reparcelacién del ambito.

Finalmente, el departamento
competente en materia de vivienda se
compromete a la contratacién vy
gjecucién total de las obras de
edificacion de viviendas de proteccion
oficial y de urbanizacién
complementaria.

El Pleno del Ayuntamiento de Eibar en
sesion ceiebrada el 23 de febrero de
2015 aprueba definitivamente la 4
Modificacion del Plan General de
Ordenacién Urbana de Eibar, referida
al area Al 125 Txonta. El acuerdo se
publica en el Boletin Oficial de
Gipuzkoa n° 65 de 9 de abril de 2015.

La superficie del ambito conforme a lo
previsto en este documento es de
77.056 m2, y en el mismo se prevé la
construccion de 535 viviendas, de las
cuales 300 son libres v 235 son de
proteccion oficial.
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2016ko maiatzaren 12an, lankidetza-
hitzarmen bat sinatu zuten Enplegu eta
Gizarte politiketako Sailak eta Eibarko
Udalak, 2012ko abenduaren 10can
sinatutako dokumentua aldatzeko;
zehazki, laugarren klausularen edukia
aldatu eta Laugarren bis klausula
berria sartu zen.

Laugarren bis klausulan aurreikusten
denez, Txonta eremuan kokatutako
industriek pabiloien erabilera Udalaren
esku uztea aurreratu ahal izango da,
atzeraezinezko lekualdaketa-beharrak
direla-eta. Klausulan jasotzen denez,
pabiloien jabari osoa birpartzelatze-
-proiektua onartzearen mende dago, eta
proiektu hori 6 urteko epean ez

~{ . _.onartzearen ondorioak finkatzen dira.

abuztuaren lean,
errentamendu-kontratu  bat  sinatu
zuten orduko Enplegu eta Gizarte
politiketako  Sailak eta Eibarko
Udalak, Matsariabarren  auzoan
kokatutako zenbait lokal eta garaje-
plazari buruzkoa, 2012ko abenduaren
10eko lankidetza-hitzarmena betez.
Zehazki, hauek dira kontratuaren xede

Con fecha 12 de mayo de 2016 se
suscribe un Convenio de colaboracién
entre el entonces Departamento de
Empleo y Politicas Sociales y el
Ayuntamiento de Eibar que tiene por
objeto modificar el documento
suscrito el 10 de diciembre de 2012, en
concreto, se¢ modifica el contenido de
la clausula Cuarta y se introduce una
nueva cldusula Cuarta Bis.

En la cldusula Cuarta Bis se prevé la
posibilidad de que se anticipe la puesta
a disposicién del Ayuntamiento del
uso de pabellones por necesidades
inaplazables de traslado que pudiera
demandarse por parte de las industrias
radicadas en el 4rea de Txonta. En la
clausula se recoge que la entrega del
pleno dominio de los pabellones se
supedita a la aprobacion del proyecto
de reparcelacion y se fijan las
consecuencias de que no se aprucbe
dicho proyecto en un plazo de 6 afios.

El 1 de agosto de 2016 se suscribe un
contrato de arrendamiento entre el
entonces Departamento de Empleo y
Politicas Sociales y el Ayuntamiento
de Eibar de determinados locales y
plazas de garaje ubicados en el Barrio
de Matsariabarren en ejecucion del
Convenio de colaboracién de 10 de
diciembre de 2012. En concreto, los
bienes objeto del contrato son los
siguientes:

a) Pabellon D de la parcela resultante

n° 3 del Proyecto de Reparcelacién del
SECTOR SAPUI 3

11
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32. lokala, B azpikoa; 118. solairua,
beheko solairua; eta 32. lokala, c
azpikoa; 118/B, beheko solairua.

b) SAPUI 3 MATXARIABARREN
sektorea birpartzelatzeko proiektuaren
ondoriozko 2. partzelaren C pabiloia.
59-C garajea sotoan, 60-C garajea
sotoan, 64-C garajea sotoan, 65-C
garajea sotoan, 66-C garajea sotoan,
67-C garajea sotoan, 67-C garajea
sotoan eta 68-C garajea sotoan.

—+~. Kontratuaren xede diren lokalen eta

'garajeen xedea Talleres AIBE, S.A.
.. enpresaren jarduera instalatzea eta
-1 garalzea da.

Enskal Autonomia  Erkidegoko

Ny 0t -”Auzitegi Nagusiaren 201 7ko apirilaren

21eko 197/2017 Epaiaren bidez, erabat
deusez deklaratzen da Eibarko Hin
Antolamenduko Plan Orokorraren 4.
aldaketa, Ai 125 Txonta eremuari
dagokiona.

LAUGARRENA .- Gaur egun Eibarko
Hiri Antolamenduko Plan Orokorra

indarrean dagoen arren, Txontako

antolamendu berria behar du.

rraren aldaketa puntual bat
nahi du  Txontari

MATXARIABARREN. Local 32
Bajo B, P118, PLANTA BAJA y
Local 32 Bajo C, P118/B, PLANTA
BAJA.

b) Pabellon C de la parcela resultante
n° 2 del Proyecto de Reparcelacion del
SECTOR SAPUI 3
MATXARIABARREN. Garaje n® 59-
C en planta s6tano, Garaje n® 60-C en
planta s6tano, Garaje n° 64-C en planta
sotano, Garaje n° 65-C en planta
sotano, Garaje n® 66-C en planta
sotano, Garaje n° 67-C en planta
sotano y Garaje n® 68-C en planta
sotano.

El destino de los locales y de los
garajes objeto del contrato es la
instalacion y desarrollo de la actividad
de la empresa Talleres AIBE, S.A.

Por Sentencia 197/2017 de 21 de abril
de 2017 del Tribunal Superior de
Justicia del Pais Vasco se declara la
nulidad de pleno derecho de la 4°
Modificacién del Plan General de
Ordenacién Urbana de Eibar, referida
al area Al 125 Txonta.

CUARTO.- Aunque actualmente se
encuentra en vigor ¢l Plan General de
Ordenacién Urbana de Eibar, el Area
de Txonta necesita una nueva
ordenacion.

El Ayuntamiento de FEibar tiene

previsto formular una modificacién
puntual del Plan General de

12
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dagokionez, eremua berrantolatuko
duena; izan ere, gaur egun, nagusiki
industrialtzat kalifikatutako eremua
da, bizitegi-erabilerarako bokazioa du
eta hiria berroneratzeko jarduketa
irmoa behar du.

Aurreikusitako jarduketak honako
helburu hauek wuztartu behar ditu:
eremuaren hiri-berroneratzea
ahalbidetzea, etxebizitza publiko ugari
sustatzea eta, aldi berean,
funtzionatzen ari diren industriak aldez
aurretik lekualdatzea, jarduera
ekonomikoaren eta  enpleguaren
mailari eusten zaiola bermatuz.

“Helburu horiekin, Lurralde Plangintza,
Etkebizitza eta Garraioko Sailak
Txontako goiko aldea antolatzeko

) ideien azterketa bat egiteko eskatu du.

v —Antolamendu berriak, proposamen
“"horretan oinarrituak, gaur egungo AP-
8 autobidearen trazaduraren arabera
bereiziko luke eremua; horrela, eremu
bat (Ipar Txonta) kudeaketa pribatukoa
izango litzateke, jabe nagusiak sustatu
beharrekoa, eta gainerakoa (Hego
Txonta) kudeaketa publikokoa.

~=Zghazki, Txonta Hegoaldeko eremuan,
LO 60 m2 inguruko azalera hartzen

/15" .~ diften \eraikinen hiri-berroneratzeko
T jarcfuke, bat planteatuko litzateke, bai

“eta “babes publikoko etxebizitzen
bat ere, desjabetze-jarduketa

“ bgu_t;i’ bidez. Etxebizitza publikoen

Ordenacién Urbana en lo referido a
Txonta que reordene el ambito, ya que
actualmente es un drea calificada
mayoritariamente como industrial, con
vocacidn de uso residencial ¥y
necesitada de una decidida actuacion
de regeneracion urbana.

La actuacion prevista debe conjugar
los objetivos de posibilitar la
regeneracién  wrbana del  A4rea,
promover un nimero importante de
vivienda publica y al tiempo
posibilitar el traslado previo de las
industrias en funcionamiento,
asegurando el mantenimiento del nivel
de actividad econdémica y empleo.

Con estos objetivos se ha encargado
por el Departamento de Planificacion
Territorial, Vivienda y Transportes un
Estudio de ideas para la ordenacién de
la zona alta de Txonta.

La nueva ordenacion, basada en esa
propuesta, separaria el area conforme
a la traza actual de la autopista AP-8,
de forma que un area (Txonta Norte)
seria de gestién privada a promover
por el propietario mayoritario y el area
restante (Txonta Sur) seria de gestidn
publica.

En concreto, en el area de Txonta Sur
se plantearia una actuacién de
regeneracion wbana de edificios
existentes que ocupan una superficie
de 10.660 m2 aproximadamente y una
promocién de vivienda de proteccion
plblica mediante una actuacion

13
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sustapen horretan alokairuko 200
etxebizitza berri inguru eraikitzea
awrreikusten da.

BOSGARRENA .- Lurralde
Plangintza, Etxebizitza eta Garraio
Sailak, etxebizitzaren arloan dituen
eskumenak baliatuz, lurzorua behar du
babes publikoko etxebizitzak
eraikitzeko,  eixebizitza  premia
egiaztatuak  dituzten udalerrietan
(Eibar, besteak beste), errenta-ahalmen
txikia duten eta etxebizitzaren merkatu
librean sartzerik ez duten familientzat,

Etxebizitzari buruzko ekainaren 18ko
3/2015 Legeak Lurzoruaren Ondare
“Publikoa arautzen du, eta zehazten du
f ~ ondare mdependentea eta gamerako

h [ 1 i

- ondairctik Uclcu.ld lz.dllgo u.cld cla
1 A Eusko Jaurlaritzan etxebizitza-arloko
eskumena duen sailak kudeatuko

- k beste, honako helburu
hauek betetzeko:

a) Etxebizitzak, bizitokiak, lokalak eta
eranskinak sustatzeko edo eraikitzeko
lurzorua edo bizitegitarako hirigintza-
eraikigarritasuna eskuratzea.

Aipatutako eraikin  babestuak

3\ edo eraikitzea, bai eta
rarckin  berarekin  lotutako
lu publikoak ere.

expropiatoria. En esta promocién de
vivienda puiblica se prevé la
edificacion de aproximadamente 200
viviendas nuevas en régimen de
alquiler.

QUINTQ.- El Departamento de
Planificacién Territorial, Vivienda y
Transportes, en el ejercicic de sus
competencias en materia de vivienda,
precisa suelo para la construccion de
vivienda de proteccién publica en
aquellos municipios, cntre cllos Eibar,
en los que existen necesidades
acreditadas de vivienda, con destino a
aquellas  familias, con escasa
capacidad de renta que no pueden
acceder al mercado libre de vivienda.

La Ley 3/2015, de 18 de junio, de
Vivienda regula el Patrimonio Publico
de Suelo, y determina que el mismo
estard integrado por un patrimonio
independiente y separado del resto de
su patrimonio y sera gestionado por ¢l
departamento competente en materia
de vivienda del Gobierno Vasco, en el
cumplimiento de, entre otros, los
siguientes fines:

a) La adquisicién de suelo o de
edificabilidad urbanistica residencial
con destino a la promocién o
construccion de viviendas,
alojamientas, locales y anejos.

b) La promocién o construccién

misma de las mencionadas
edificaciones protegidas, asi como de

14
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Aurreko ataletan aipatutako
alderdietan  Lurralde  Plangintza,
Etxebizitza eta Garraio Sailari eta
Eibarko Udalari dagokien jarduketa
bateratu eta koordinatua berretsi eta
berresteko, Euskal Autonomia
Erkidegoak, alde batetik, eta toki-
erakundeek, bestetik, beren zereginak
eraginkortasunez betetzeko behar izan
dezaketen lankidetza eta laguntza
aktiboa eman beharko dituzte beren
arteko harremanetan, beren eremuan.

- Ondorioz, lankidetza-hitzarmen honen

bidez, Euskal Autonomia Erkidegoko
Administrazio  Orokorrak  Txonta
" Hegoaldeko eremuan hiria
| berroneratzeko eta etxebizitza
- publikoak sustatzeko jarduketan parte

7eko oinarriak ezarri nahi dira.

22 |- * Oinarri horiek 2012ko abenduaren

10ean  sinatutako  hitzarmenean
jasotako oinarriak ordezkatuko dituzte.

Proposatutako  eragiketa  honetan

datza: Eibarko Udalak Euskal
Autonomia Erkidegoko Administrazio

""'“@ korrari eskualdatzea Txonta Sur

“/eremuko udal-titulartasuneko

[

hm:gnrl va-aprobetxamenduaren %

L7 15arén-fjtulartasuna.
PN >

equipamientos publicos relacionados
con la propia actuacion.

Para confirmar y ratificar la actuacién
conjunta y  coordinada  que
corresponde al Departamento de
Planificacién Territorial, Vivienda y
Transportes y al Ayuntamiento de
Eibar, en los aspectos referidos en los
apartados anteriores, la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco, de un lado,
y las Entidades Locales, de otro,
deberan en sus relaciones reciprocas
prestarse, en el ambito propio, la
cooperacion y asistencia activa que
pudieran precisar para el eficaz
cumplimiento de sus tareas.

En consecuencia, mediante el presente
Convenio de colaboracién se pretende
establecer las bases para la
participacién de la Administracion
General de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco en la actuacién de
regeneracion urbana y promocién de
vivienda pablica en el drea de Txonta
Sur, y que sustituirdin a las bases
contempladas en el Convenio suscrito
el 10 de diciembre de 2012,

La operacién propuesta consiste en
que el Ayuntamiento de Eibar
transmita a la Administracién General
de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco la titularidad del 15% del
aprovechamiento  urbanistico de
titularidad municipal en el area de
Txonta Sur.
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Euskal  Autonomia  Erkidegoko
Administrazio Orokorrak, ondoren,
nahitaezko desjabetzearen espedientea
sustatuko du, babes publikoko
etxebizitzen  sustapenari  lotutako
eraikuntza- eta urbanizazio-obrak
egiteko.

Bi aldeek lankidetza-hitzarmen hau
formalizatzen  dule,  bukoilzaren
interesak, konpromisoak eta ekarpenak
behar bezala bideratzeko, honako
klausula hauen arabera:

KLAUSULAK

\\\j LEHENGOA: lankidetza-hitzarmen

: -

“honen xedea da Eibarko udal-
mugartelco Txonta Sur eremuan

- s SRR PP Ry iy

o Bapagy R
E L) (C-UAUCECKD CLACLIMLILLCLL

'.'? sustdpena ahalbidetzea.

okumentu honen xedea da, halaber,
indarrik  gabe  uztea  2012ko
abenduaren 10ean sinatutako eta
2016ko maiatzaren 12an aldatutako
lankidetza-hitzarmena, zeinaren
helburua baita Eibatko Txonta
eremuan hiri-berroneratzea eta babes
ofizialeko  etxebizitzen sustapena

==, ahatbidetzea.

Por la Administracién General de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco
s¢ promovera posteriormente el
correspondiente  expediente  de
expropiacion forzosa para finalmente
realizar las obras de edificacién y
urbanizacién  vinculadas a la
promocién de vivienda de proteccion
publica.

Para la adecuada instrumentacién de
los respectivos intereses,
compromisos y aportaciones, ambas
partes proceden a formalizar el
presente Convenio de Colaboracidn,
de acuerdo con las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA: El objeto del presente
Convenio de Colaboracién es
posibilitar la promocién de vivienda
de proteccion social en el area de
Txonta Sur en el término municipal de
Eibar.

Es asimismo objeto del presente
documento dejar sin efecto el
Convenio de colaboracién suscrito el
dia 10 de diciembre de 2012 y
modificado el 12 de mayo de 2016,
que tiene por objeto posibilitar la
regeneracion urbana y promocién de
viviendas de proteccién oficial en el
area de Txonta, en el término
municipal de Eibar,
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BIGARRENA: Fuskal Autonomia
Erkidegoko Administrazio Orokorrak
eta Eibarko Udalak adostu dute bi
aldeek 2016ko abuztuaren Iean
sinatutako  errentamendu-kontratuan
adierazitako baldintzak errespetatzea,
Eibarko Udalaren esku jartzeko
Talleres AIBE, S.A. merkataritza-
enpresari beste bizileku bat emateko
pabiloi eta garaje-plaza jakin batzuen
erabilera.

Errentamendu-kontratuaren hirugarren
klausulan aurreikusitako gehieneko
errentamendu-epea  igaro ondoren,
Euskal  Autonomia  Erkidegoko
Administrazio Orokorrak

~errentamendu-kontratuaren xede diren
" pabiloien eta garaje-plazen jabari osoa

eskualdatzea eskatuko du, eta Eibarko

; Udalak, hitzarmen honen bidez, horiek
‘erosteko eta Euskal Autonomia

Erkidegoko Administrazio Orokorrari
garaje-plaza horien prezio

oW o P
~=""oso0a ordaintzeko betebeharra hartuko

du bere gain.

HIRUGARRENA: Eibarko Udalak
honako jarduera hauek egiteko
konpromisoa hartzen du:

o, ".’} ‘ -
EIBARKO UDALA

SEGUNDA: La Administracion
General de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco y el Ayuntamiento de
Eibar  acuerdan  respetar las
condiciones sefialadas en el contrato
de arrendamiento suscrito el 1 de
agosto de 2016 por ambas partes a fin
de poner a disposicién del
Ayuntamiento de Eibar el uso de
determinados pabellones y plazas de
garaje destinados al realojo de la
mercantil Talleres AIBE, S.A.

Una vez transcurrido el plazo méximo
de arrendamiento contemplado en la
clausula tercera del contrato de
arrendamiento, la  Administracién
General de la Comunidad Auténoma
exigirda la materializacién de la
transmision del pleno dominio de los
pabellones y plazas de garaje objeto
del contratc de arrendamiento,
asumiendo el Ayuntamiento de Eibar,
por medio del presente convenio, la
obligacién de comprarlos y de abonar
a la Administracion General de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco
la integridad del precio de dichos
pabellones y plazas de garaje.

TERCERA: El Ayuntamiento de
Eibar se¢ compromete a realizar las
siguientes actuaciones:

- Elaborar, tramitar y aprobar una
nueva modificacion del Plan
General de Ordenacién Urbana
de Eibar en lo que se refiere al
ambito “Txonta Sur”,
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Prozedura horren esparruan,
Udalak aztertuko du garaje-
plazen estandarra etxebizitza
bakoitzeko gehienez plaza batera
murrizteko aukera, "Txonta Sur”
eremuan, dokumentu honetan
adostutakoaren arabera
kudeaketa publikorako.

Euskal Autonomia Erkidegoko
Administrazio Orokorrari
lagatzea "Hego Txonta" izeneko
eremuan  legez  esleitutako
aprobetxamenduaren % 15,

Lagapena inolako kargarik gabe

[“egingo da, doako lagapenaren

“bidezko akordioa hartuz.

Azaroaren 6ko 2/2007
Legegintzako Dekretuaren bidez
onartutako Euskadiko Ondareari

_——==_buruzko Legearen testu
LA o “bateginean adierazitakoaren

~,_“arabgra, Gobernu Kontseiluaren
- o baimgna lortu  beharko da
RS0 _;-'?lagal? na egiteko.

En el marco de este
procedimiento, el Ayuntamiento
analizard la posibilidad de
reducir el estandar de plazas de
garaje a un maximo de una plaza
por vivienda en el &ambito
“Txonta Sur” destinado a
gestion publica en virtud de lo
acordado en el presente
documento.

Ceder a la Administracién
General de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco el 15%
del aprovechamiento que le
corresponde por atribucién legal
en el 4ambite denominado
“Txonta Sur”,

La cesion se realizard libre de
cualquier carga mediante la
adopcidn del oportuno acuerdo
de cesion gratuiia.

La cesion se acordard una vez
que se haya procedido a la
aprobacién  definitiva  del
Programa de Actuacion
Urbanizadora.

La cesién se debe entender
condicionada a la obtencién de la
correspondiente autorizacién del
Consejo de Gobierno de acuerdo
con lo sefialado en el Texto
Refundido de la Ley de
Patrimonio de Euskadi aprobado
por el Decreto Legislativo
2/2007 de 6 de noviembre.
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- Obrak gauzatzeko beharrezkoak
diren udal-lizentziak izapidetzea
eta ematea, Etxebizitzaren arloan
eskumena duen organoak horiek
eskatzea.

Lagatako higiezinen
segurtasunerako eta mantentze-
lanetarako beharrezko neurriak
hartzea, babes publikoko
etxebizitzak eraikitzen hasi arte.

Gizarte babeseko etxebizitzen
sustapenei eta hitzarmen honetan
. Jasotako urbanizazioari aplikatu

. beharreko eraikuntza, instalazio eta
‘obren gaineko zergaren
“likidazioaren ondoriozko kuotari

aipatutako zerga arautzen duen
__Ordenantza  Fiskalean  babes
./ ofizialeko etxebizitzen, lokalen eta
.~ garajeen eraikuntzei dagokien %
50eko hobaria aplikatzea, baldin eta
aipatutako hobaria zerga sortzen
den unean indarrean dagoen
ordenantza fiskalean awrreikusita

badago.
T Ny
/ 9 e ";Eilghﬂl Autonomia Erkidegoko

.’ Administrazio Orokorra salbuestea
& __*.'-.Etiskﬁl Autonomia Erkidegoko
“=..~ Lurgoruari eta Hirigintzari buruzko

Tramitar y otorgar las licencias
municipales necesarias para
acometer la ¢jecucién de las
obras en un plazo de cuatro meses
contados a partir de la solicitud de
las mismas por parte del érgano
competente en materia de
vivienda.

Adoptar las medidas necesarias de
seguridad y mantenimiento de los
inmuebles objeto de cesién hasta
que se inicien las labores de
construccién de las viviendas de
proteccion publica.

Aplicar a la cuota resultante de la
liquidacién  del IMPUESTO
SOBRE CONSTRUCCIONES,
INSTALACIONES Y OBRAS
aplicable a las promociones de
vivienda de proteccién social y a
la urbanizacién contemplada en el
presente convenio la bonificacion
del 50% contemplada en la-
Ordenanza Fiscal reguladora del
citado impuesto correspondiente a
las construcciones de viviendas,
locales y garajes de proteccién
oficial, siempre y cuando la citada
bonificacién esté prevista en la
ordenanza fiscal vigente en el
momento del devengo del
impuesto.

Eximir a la Administracion
General de la Comunidad
Autéonoma del Pais Vasco del
pago de todas las tasas
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ckainaren 30eko 2/2006 Legearen
207, artikuluan araututako udal-
hirigintzako  lizentzia  guztiei
dagozkien tasa guztiak ordaintzetik
(besteak beste, lokalak, garajeak,
erregaien biltegiratzea, galdara-
gelak, informazioa tratatzeko eta
jakinarazteko zerbitzuak, etab.),
baldin eta hitzarmen honen xede
den etxebizitzaren sustapenerako
beharrezkoak badira.

Lurralde Plangintza, Etxebizitza
eta Garraio Sailari, administrazio
\ publikoa den aldetik, aplikatu
\ \// ‘beharreko  araudiak  eska
~-"..i,drszazk10keen fidantza edo abal
' , . glsa inolako finantza-bermerik

_*emateko ez eskatzea, bereziki,
obrak gauzaizearen ondorioz udai-
agmtantzmen titulartasunpeko
endasun—higigarri edo higiezinak

OE '_'-iyru'ltzean edo hondakinak

S . .

kudeatzeari dagokionez,

Klausula honetan hartutako
_ormsoen ondonozko gastuak

FRENA: Lurralde
ntza, Etxebizitza eta Garraio

comrespondientes al conjunto de
las licencias urbanisticas
municipales reguladas en el
articulo 207 de la Ley 2/2006, de
30 de junio, de suelo y urbanismo
del Pais Vasco (entre las que se
encuentra la licencia de apertura
de los locales,  garajes,
almacenamiento de combustibles,
salas de caldera, servicios de
tratamiento y comunicacion de la
informacién, etc.) que sean
nceesarias para la promocién de
vivienda de proteccion piblica
objeto del presente Convenio.

- No exigir al Departamento de
Planificacién Territorial,
Vivienda y Transportes en su
condicion de Administracidén
Publica, la prestacion de ninguna
garantia financiera como fianzas o
avales que le pudieran resuitar
exigibles por ia normativa de
aplicacién, especialmente en lo
que se refiere a la gestion de los
residuos o la restitucién de los
bienes muebles o inmuebles
titularidad de 1la autoridad
municipal que pueden verse
afectados por la gjecucién de las
obras,

Los gastos derivados de los
compromisos adquiridos en esta
clausula se asumiran por el
Ayuntamiento de Eibar.

CUARTA: El Departamento de
Planificaciéon Territorial, Vivienda y
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Sailak honako jarduera hauek egiteko
konpromisoa hartzen du:

Kontseiluak  aurreko
klausulan aurreikusitako
aprobetxamenduaren % 15eko
lagapena onartzea izapidetzea.

Gobernu

Txonta Sur eremuan gizarte-
babeseko etxebizitzen sustapenak

garatzeko eta eraikitzeko
beharrezkoak diren dokumentuak
kontratatzea eta idaztea
(urbanizatzeko jarduketa-

programa, urbanizazio-proiektua,
oinarrizko proiektuak, egikaritze-
proiektuak).

Txonta  Hegoaldeko  eremuan

/. ~.dauden ondasun eta eskubideak
. desjabetzeko proiektu bat egitea,

.;-barbes

baldin eta udalaren
tltulartasunekoak ¢z badira eta
men- honetan aurreikusitako

publikoko  etxebizitzen
- “Sustapena gauzatzeko beharrezkoak
"~ badira.
Proicktua egiteko, Eibarko Hiri

Antolamenduko Plan Orokorraren eta
Urbanizatzeko Jarduketa Programaren
Aldaketa behin betiko onartu beharko

\/—;, A

Deéjébe

hori Urbanizatzeko

Jardukgﬁl rograman adierazitako aldi

bate¥alm
fginxc,o

||programazioaren arabera
ia/ eta, era berean, lehendik

Transportes se compromete a realizar
las siguientes actuaciones:

Tramitar la oportuna aceptacion
por el Consejo de Gobierno de la

cesion del 15% del
aprovechamiento contemplada en

la clausula anterior.
Contratar vy  redactar  los

documentos necesarios para el
desarrollo y edificacion de las
promociones de vivienda de
protecciéon social en el area de |
Txonta Sur (Programa de actuacién
urbanizadora, Proyecto de
urbanizacion, Proyectos basicos,
Proyectos de ejecucion).

Elaborar un  proyecto  de
expropiacion de los bienes y
derechos existentes en el area de
Txonta Sur que no sean de
titularidad municipal y que sean
necesarios para ejecutar la
promocién de vivienda de
proteccion publica prevista en este
Convenio.

La elaboracién del proyecto queda
supeditada a la  aprobacion
definitiva de la Modificacién del
Plan General de Ordenacién
Urbana de Eibar y del Programa de
Actuacion Urbanizadora.

Dicha expropiacion se realizara de
acuerdo con la programacion
temporal sefialada por el Programa
de Actuacién Urbanizadora y
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dauden etxebizitzako legezko
okupatzaileei beste bizileku bat
emateko eskubidea aitortzea eta
bermatzea dakar,

Ondorio  horietarako,  desjabetu
beharreko etxebizitzak legez
okupatzen dituzten pertsonak
etxebizitzaren arloan eskumena duen
sailak ingurunean eskainitako
etxebizitza bihurtuko dira, ahal izanez
gero. Beste bizileku bat aldi baterako
izango da, eta hitzarmen honen
esparruan gauzatu beharreko
etxebizitza publikoen sustapenetako
batean behin betiko beste bizileku bat
eman arte iraungo du.

Desjabetzeko unean martxan dauden
jardueren kasuan, Fuskal Autonomia
-Erkidegoko Administrazio Orokorrak
“lizan ditzakeen udalerrian dauden
" pabﬂm hutsetako batera eraman ahal
y ILCUI.}_.—;QJ t.lll'd

Nolanahi ere, nahitaezko
desjabetzearen prozedura hasteko,
beharrezkoa izango da ingurumen-
organocak aldeko erabakia ematea,
Lurzorua kutsatzea saihestu eta
kutsatutakoa garbitzeko ekainaren
g -25eko 4/2015 Legean araututako
‘AurZosuaren  kalitateari  buruzko
adle iZpenaren prozeduraren
espan;ua . Alde horretatik, adierazi
' lh lurzorua kutsa dezakeen

supone asimismo el
reconocimiento y garantia del
derecho al realojo de los ocupantes
legales de vivienda existentes.

A tales efectos, las personas que
ocupen legalmente las viviendas
objetoc de expropiacién seran
realojadas en vivienda ofrecidas por
el departamento competente en
materia de vivienda en el entorno si
fuera posible. Este realojo tendra
cardcter temporal y se prolongard
hasta el realojo definitivo en alguna
de las promociones de vivienda
publica a ejecutar en el marco del
presente Convenio.

En el caso de las actividades que se
encuentren en funcionamiento en el
momento de la expropiacién, las
mismas podran ser trasladadas a
alguno de los pabellones vacios que
se encuentren en €l municipio de ias
que pueda disponer la
Administracién General de la
Comunidad Auténoma del Pais
Vasco.

En todo caso, el inicio del
procedimiento de  expropiacién
forzosa queda supeditado, en su
caso, al pronunciamiento favorable
del 6rgano ambiental emitido en el
marco del procedimiento de
declaracion de calidad del suelo
regulado en la Ley 4/2015 de 25 de
junio, para la prevencion vy
correccion de la contaminacion del
suelo. En este sentido, debe
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jardueraren arduradunari dagokiola
lurzoruaren kalitatearen adierazpen-
prozedura hori hastea, bai eta hura
zuzentzeko neurri egokiak hartzea ere,
edo, bestela, lurzatiaren jabeari.

Txonta Hegoaldeko eremuan babes
publikoko etxebizitzen sustapenei
lotutako eraikuntza- eta urbanizazio-

\ obrak Kkontratatzea eta gauzatzea.
Dagokion  sektoreko  araudiaren
arabera beharrezkoak diren lizentzia
eta baimen guztiak lortzearen mende
dago jarduketa hori.

~

Q J z_ir‘duera horien ondoriozko gastuak
[“ 7}~ Lualde Plangintza, Etxebizitza eta
: ", Garraio Sailak hartuko ditu bere gain.

“\i4anc Era berean, Lurralde Plangintza,
" Etxebizitza eta Garraio Sailak bere
gain hartuko ditu, Lurren Balioaren
Gehikuntzaren gaineko Udal Zerga
izan ezik, dokumentu honetan jasotako
ondasunak doan lagaz eskuratzean
datzan ondare-eragiketa eskrituratu eta

= Jabetza Erregistroan inskribatzearen

& PLRITZA q_pcﬁ;rriozko gastuak.

seflalarse que corresponde iniciar
dicho procedimiento de declaracion
de calidad del suelo, asi como
adoptar las medidas oportunas para
su correccion, a la persona
responsable de la  actividad
potencialmente contaminante del
suelo o, en su defecto, a la persona
propietaria de la parcela.

Contratar y e¢jecutar las obras de
edificacion y urbanizacion
vinculada a las promociones de
vivienda de proteccién publica en el
drea de Txonta Sur. Esta actuacion
se encuentra supeditada a la
obtencion de todas las licencias y
autorizaciones que resulten
necesarias de conformidad con la
normativa sectorial
correspondiente.

Los gastos derivados de las citadas
actuaciones se asumirdn por el
Departamento  de  Planificacion
Territorial, Vivienda y Transportes.

Asimismo, el Departamento de
Planificacion Territorial, Vivienda y
Transportes  asumira, salvo el
Impuesto  Municipal sobre el
Incremento del Valor de los Terrenos,
los gastos derivados de la
escrituracién e inscripcion en el
Registro de la Propiedad de la
operacién patrimonial consistente en
la adquisicion mediante cesién
gratuita de los bienes contemplados en
el presente documento.
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Lurralde Plangintza, Etxebizitza eta
Garraio Sailak bere gain hartutako
konpromiso guztiak aldez aurretik
behar diren aurrekontu-esleipenak
egotearen ecta Euskal Autonomia
Erkidegoaren  baliabideen mende
egongo dira, aurrekontu-
egonkortasunaren  eta  finantza-
iraunkortasunaren printzipioak betez.

BOSGARRENA: Lurralde Plangintza
Etxebizitza eta Garraio Sailak
konpromisoa hartzen du Eibar
etxebizitza publikoen sustapenetan
udalerri interesdun bakar deklaratzeko,
" eta wudalerri hotretako egoiliarrak
izango dira lehentasunezko
hartzaileak.

Nolanahi ere, hitzarmen honen xede
==~ _den babes sozialeko etxebizitzak
L dlokairu-erregimenean esieitzeko
|~ prozeduran, aplikatu  beharreko
- araudian adierazitako etxebizitza-
"2 kupoen erreserbak errespetatu beharko

dira.

(~\_~~Hala ere, Eibarko Udalak Lurralde
Plangintza, Etxebizitza eta Garraio
Sailari proposatu ahal izango dio
hitzarmen honetan  aurreikusitako
sustapenetatik eratorritako
etxebizitzak hautatzeko  esleipen-

—prozedura hasteko aginduan jaso

eraginpeko  pertsonei

La totalidad de los compromisos
asumidos por el Departamento de
Planificacién Territorial, Vivienda y
Transportes estaran supeditados a la
existencia previa de las oportunas
consignaciones presupuestarias y a las
disponibilidades de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco en
cumplimiento de los principios de
estabilidad presupuestaria y
sostenibilidad financiera.

QUINTA: El Departamento de
Planificacion Territorial, Vivienda y
Transportes se compromete a declarar
unico municipio interesado en las
promociones de vivienda publica a
Eibar, siendo las personas residentes
de dicho municipio sus destinatarios
preferentes.

En todo caso, en el procedimiento de
adjudicacién de las viviendas de
proteccién social en régimen de
alquiler objeto del presente Convenio
se debera respetar las reservas de
cupos de vivienda sefialadas en la
normativa de aplicacion.

No obstante, el Ayuntamiento de Eibar
podra proponer al Departamento de
Planificacién Territorial, Vivienda y
Transportes que contemple en la orden
de inicio del procedimiento de
adjudicacién de seleccion de viviendas
derivado de las promociones
contempladas en este Convenio el
numerc de viviendas que sean
necesarias para atender a las personas
afectadas por actuaciones urbanisticas
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laguntzeko eta etxebizitza-premia
espezifikoak asetzeko.

SEIGARRENA: bi erakunde parte-
hartzaileek beharrezkotzat jotzen dute
Hitzarmenaren Jarraipen Batzorde bat
egitea, honako eginkizun hauek izango
dituena: hitzartutako aurreikuspenak
eta konpromisoak betetzen direla
zainizea, zorrotz betetzeko neurriak
proposatzea, erreferentziako babes
publikoko etxebizitzen sustapenak
egitean sor daitezkeen gatazkak
eta’edo interferentziak konpontzea,
eta, oro har, -ectorkizunean sor
daitezkeen gorabeherei erantzutea.

N

_ Aipatutako Jarraipen Batzordea lau
- kidék osatuko dute, alde bakoitzak

| “ipropasatutako bi pertsonak.

~_Hitzarmen honetan planteatu ez diren

gaiei dagokienez, Sektore Publikoaren
Araubide Juridikoaren wriaren leko
40/2015 Legearen atariko tituluaren IL
kapituluaren 3. atalean xedatutakoaren

arabera  jardungo du Jarraipen
Batzordeak.
N

e

ZAZRIGARRENA : hitzarmen honek

* ‘izaera administratiboa du, eta, beraz,

- haren ifterpretazioaren, aplikazioaren,

penaren  eta  ondorioen

municipales

que
derecho arealojo y aquellas destinadas
a la satisfaccion de necesidades
especificas de vivienda.

reconozcan su

SEXTA: Ambas entidades
participantes entienden necesaria una
Comision de  Seguimiento  del
Convenio cuyo cometido sea la
observancia de la ejecucién de las
previsiones y compromisos
estipulados, la proposicién de medidas
encaminadas a su estricto
cumplimiento, la resolucién de los
conflictos y/o interferencias que
pudieran ocasionarse en el curso de la
realizacién de las promociones de
vivienda de proteccién publica de
referencia, y en general, el atender
todas aquellas cuestiones incidentales
que puedan surgir en el futuro.

La citada Comision de Seguimiento
estara formada por cuatro vocales, dos
personas propuestas por cada una de
las partes.

En relacion con las cuestiones no
planteadas en el presente Convenio, la
Comision de Seguimiento se regird en
su funcionamiento por lo dispuesto en
la seccion 3.2 del Capitulo II, del Titulo
Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del
Sector Piiblico.

SEPTIMA: El presente Convenio
tiene naturaleza administrativa, por lo
que el conocimiento de todas las
cuestiones que puedan surgir en torno
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inguruan sor daitezkeen auzi guztiak
ezagutzea administrazioarekiko auzien
jurisdikzioari  dagokio,  aurreko
klausulan aurreikusitako bidea agortu
ondoren.

Sektore ~ Publikoko = Kontratuen
azaroaren 8ko 9/2017 Legearen 6.
artikuluarekin bat etorriz (lege horren
bidez, Europako Parlamentuaren eta
Kontseiluaren 2014ko otsailaren 26ko
2014/23/EB cta 2014/24/CB
Zuzentarauen transposizioa egiten da
Espainiako ordenamendu juridikora),
hitzarmen hau ez dago lege horren
mende, hargatik eragotzi gabe lege
horren printzipioak aplikatzea sor

- e

daitezkeen zalantzak eta hutsuneak
ebazteko.

~ZORTZIGARRENA: lankidetza-
hltzarmen honen indarraldia lau
.uriékoa izango da, sinatzen denetik
kontatzen hasita.

Aurreko paragrafoan aurreikusitako

.2 ¢pea amaitu aurreko edozein unetan,

hitzarmenaren sinatzaileek berariaz
adostu abal izango dute hitzarmena lau
urte gehiagoz luzatzea edo azkentzea.

OBEDERATZIGARRENA: edozein
pr uneta berrikusi ahal izango da
hitzarmgn haw, alderdietako batek hala
eskatzer] badu, eta, hala badagokio,
dlda‘ru .' al izango da, sinatzaileek aho

a su interpretacién, aplicacién,
ejecucion y efectos correspondera a la
Jurisdiccién contencioso

administrativa, una vez que se¢ haya
agotado la via prevista en la Clausula
anterior.

De conformidad con el articulo 6 de la
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la
que se transponen al ordenamiento
jurfdico espafiol las Directivas del
Parlamento Europco y del Consejo
2014/23/UE v 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014, el presente Convenio
no esta sujeto a dicha Ley, sin
perjuicio de la aplicacion de los
principios de la misma Ley para
resolver las dudas y lagunas que
pudieran presentarse.

OCTAVA: El plazo de vigencia del
presente Convenio de Colaboracién

sera de cuatro afios a contar desde su
firma.

En cualquier momento antes de la
finalizacién del plazo previsto en el
apartado anterior, los firmantes del
convenio podrin acordar, de forma
expresa, su prorroga por un periodo de
hasta cuatro afios adicionales o su
extincion.

NOVENA: Este convenio podra
revisarse en cualquier momento a
requerimiento de alguna de las partes
¥y, en su caso, modificarse por acuerdo
undnime de los firmantes mediante la

26



| = gastiak,

il
-:- m i

m———
m—

EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO

LUARALDE PLANGINTZIA,
ETXEBIZITZA
ETA GARRMO SAILA

batez hala adosten badute,
hitzarmenari dagokion gehigarria
sinatuz.

HAMARGARRENA:  dokumentu
honetan jasotako betebeharrak ez
betetzea hitzarmena suntsiarazteko
arrazoia izango da, eta alderdiak beren
jatorrizko egoera juridikora itzuliko
dira. Suntsiarazpena eragin duen
alderdiak eragindako kalte eta galera
guztiak ordaindu bebarko dizkie, bai
beste alderdiari, bai fede oneko
hirugarrenei.

Hala ere, Lumralde Plangintza,
Etxebizitza eta Garraio Sailak
hitzarmen honetan aurreikusitako
sustapenetan atzera egin ahal izango

" du, aurreko paragrafoan aurreikusitako

kalte-ordaina ordaindu gabe, baldin eta
gerora sortutako arrazoiengatik, hala
' nola sustapenen hirigintza-baldintzen
" aldaketagatik, sustapenen hirigintza-
baldintzak teknikoki eta ekonomikoki

e -/';bideraezi nak badira.

Ez-betetzeren bat gertatzen bada edo
sustapenetan atzera egiten bada,
Eibarko Udalari lagatako ondasuna
itzultzea erabakiko da, dagokion
izapidea egin ondoren. Kausatzaileak
~~¢ragiketa horri lotutako Kkostuak
ordaindy beharko ditu (eskrituren
egistroa, etab.).

suscripcién de la correspondiente
adenda al convenio.

DECIMA: El incumplimiento de las
obligaciones contenidas en el presente
documento, sera causa de resolucion
del convenio, retornando las partes a
su situacion juridica primitiva, con la
obligacién por parte del causante de
dicha resolucién de indemnizar todos
los dafios y perjuicios que se hayan
causado, tanto a la otra parte como a
terceros de buena fe.

No obstante, el Departamento de
Planificacién Territorial, Vivienda y
Transportes podrd desistir de las
promociones contempladas en el
presente Convenio, sin abonar la
indemnizacién prevista en el parrafo
anterior, en el supuesto de que por
causas  sobrevenidas como la
modificacion de las condiciones
urbanisticas de las promociones hagan
las mismas inviables, técnica y
econdmicamente.

En caso de que se produzca algin
incumplimiento o se desista de las
promociones, se acordara, previa la
correspondiente  tramitacién, la
reversion del bien cedido al
Ayuntamiento de FEibar, con la
obligacion por parte del causante de
abonar los costes asociados a esta
operacion {gastos de escrituras,
registro, etc.).
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EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO

LURRALDE PLANGINTZA,
ETXEBIZITZA
ETA GARRAND SAILA

DEPARTAMENTGQ DE PLANIFICACION
TERYRITDFIII\L VIVIENDA
TRANSPORTES

Era berean, hitzarmen hau
suntsiarazteko arrazoiak izango dira

indarrean dagoen legeriak
hitzarmenaren  izaeratik  jasotzen
dituen beste guztiak.

Eta adostasuna eta fede ona
erakusteko, dokumentu honen lay ale
sinatzen dituzte, goiburuan
adierazitako tokian eta egunean.

EL ALCALDE - PRESIDENTE
DEL AYUNTAMIENTO DE
EIBAR

Joft TRAOLA IRI ONDO
il, ' % 2 i
\fr \- il \ 4

==

Asimismo, son causas de resolucién
del presente convenio cualesquiera
otras que, derivadas de su naturaleza,
sean recogidas por la legislacion
vigente,

Y en prueba de conformidad v buena
fe, firman el presente documento por

cuatriplicado ejemplar, en el lugar y
fecha sefialados en el encabezamiento.

EL CONSEJERO DE
PLANIFICACION
TERRITORIAL, VIVIENDA Y
TRANSPORTES
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